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Prerequisits

Per a poder cursar aquesta assignatura es requereixen uns coneixements linglistics generals i un domini de
I'expressio oral i escrita equiparables als que s'obté en haver finalitzat el batxillerat.

Es recomanable tenir un nivell d'anglés que permeti llegir bibliografia en aquesta llengua.

Objectius

Els objectius d'aquesta assignatura son, d'una banda, iniciar-se de forma introductoria en I'analisi de I'discurs i,
de l'altra, desenvolupar les competéncies d'expressio oral i escrita en espanyol perqué permetin un Us
académic i professional de la llengua.

Per a aixo, es pretén millorar i consolidar la capacitat d'utilitzar la llengua en situacions formals académiques
tant oralment com per escrit.

En acabar el curs, I'estudiant ha d'assolir les segtients habilitats:

reflexionar de manera fonamentada sobre els temes tractats durant el curs,

analitzar qliestions basiques de la practica discursiva,

identificar les tipologies textuals basiques,

dominar les caracteristiques i I'aplicacio de les estratégies linglistiques i els recursos presentats i
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5. elaborar i produir textos académics orals i escrits correctes, coherents i adequats a la funcié

comunicativa a la qual estan destinats.

Competencies

Llengua i Literatura Espanyoles

® Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per ra6 de sexe/génere.
® Analitzar els principals fenomens de variacio linglistica de I'espanyol (variacié historica, diatopica,

semantica i pragmatica).

® Analitzar les principals propietats fonétiques, fonoldgiques, morfologiques, sintactiques, léxiques i

semantiques de la llengua espanyola, la seva evolucié al llarg de la historia i la seva estructura actual.

® Demostrar el coneixement normatiu de la llengua espanyola i el seu domini en totes les seves

aplicacions a I'ambit academic i professional.

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengles.
® |dentificar tipologicament els principals fenomens de la llengua espanyola i relacionar-los amb

fenodmens similars d'altres llengles.

® Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes

innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacioé

d'informacio.

Resultats d'aprenentatge
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—_
—_
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13.

14.
15.
16.
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Analitzar les desigualtats degudes al sexe o al génere des del punt de vista linguistic.
Analitzar les etapes de construccié d'un discurs oral i les estratégies per a I'execucioé oral.
Analitzar una situacio des del punt de vista linguistic i identificar els punts de millora.
Comunicar fent un Us no sexista del llenguatge.

Construir textos escrits de diferents tipologies discursives amb correccio linguistica.

Descriure les varietats del discurs oral i del discurs escrit, I'adequacio i els graus de formalitat.
Detallar les etapes de construccio d'un discurs escrit.

Detectar les caracteristiques de I'espanyol en contextos bilingues o multilingtes.

Distingir els aspectes sistematics dels normatius en I'estudi de la llengua.

Expressar les idees amb un vocabulari especific adequat a la disciplina seguint la normativa de la
llengua espanyola.

. Fer servir les eines digitals per recollir, classificar, interpretar i analitzar dades rellevants relacionades

amb l'estudi de la varietat linglistica.

Interpretar els diferents nivells linglistics des de la perspectiva panhispanica i pluricéntrica.
Interpretar i utilitzar els principals conceptes linguistics i relacionar-los amb la variacié panhispanica i
pluricéntrica.

Planificar i oralitzar textos de diferents tipologies discursives amb correccio linguistica.

Reconeixer i descriure les varietats de I'espanyol i valorar-les en el context de la diversitat.

Utilitzar correctament els diferents registres de I'espanyol segons el context del qual formen part.

Continguts

Els continguts seguients constitueixen un marc per a l'assignatura.

1. Diferéncies entre la oralitat i I'escriptura. Adequacioé pragmatica i graus de formalitat

2. La intervencio oral formal en public: aspectes fonics, comunicacié no verbal i Us de material de suport.

3. Principals problemes en l'articulacio i la prosodia d'una intervencio oral formal. La ortologia.



4. Rubriques d'una exposici6 oral

5. Estratégies per planificar i dur a terme un discurs oral.

6. La tipologia textual.

7. Questions de correcci6é normativa.

8. Organitzaci6 del text. Coheréncia i cohesio.

9. Escriptura. Planificacid, redaccié i revisio del discurs escrit.

10. L'edicié de textos escrits: ortotipografia i adequacio al suport.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teorico-practiques guiades 60 2,4 2,3,6,7,9,11,12,13, 14

Tipus: Supervisades

Tutories i activitats tutelades 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16

Tipus: Autdonomes

Estudi i preparacié d'activitats 63 2,52 1,2,3,4,5,7,9,10, 11,13, 14, 15, 16

Es realitzaran activitats dirigides, supervisades i autdbnomes, incloent activitats avaluatives.
Convé realitzar un seguiment continuat i actiu de l'assignatura.

Com que l'estudiant ha de demostrar que es capag d'expressar-se amb correccié oralment i per escrit en
llengua castellana, les errades ortografiques i d'expressié que pugui cometre en qualsevol de les proves
d'avaluacié comportaran un descens de la puntuacio en la qualificaci6 final (descompte de 0,25 per errada ).

Les activitats practiques i els treballs presentats en I'assignatura hauran de ser originals i no s'admetra, en cap
circumstancia, el plagi total o parcial de materials aliens publicats en qualsevol suport. L'eventual presentacio
de material no original sense indicar adequadament el seu origen comportara, automaticament, la qualificacié
de suspens (0).

Aixi mateix, es considera que l'estudiant coneix les normes generals de presentacié d'un treball académic. Tot
i aix0, el docent o docents encarregats de l'assignatura poden donar normes especifiques, en el cas que ho
considerin necessari.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la

complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de l'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Avaluacié



Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

(1) Prova escrita 25 % 3 0,12 1,2,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 15, 16
(2) Prova escrita 2 25% 3 0,12 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 16

(3) Activitat oral 1 20 % 2,5 0,1 2,3,4,6,9,10, 11, 14,15, 16

(4) Activitat oral 2 20% 2,5 0,1 2,3,4,6,9,10, 11,13, 14,15, 16
Presentaci6 oral 10% 1 0,04 2,4,10, 16

Dates d'avaluacio

- Analisi d'un discurs oral: 3 de marg, 20%

- Presentacions orals: 24 i 27 de marg, 10%

- Prova tedrica de la part d'oral: 31 de marg, 20%
- Prova escrita 1: 8 de maig, 25%

- Prova escrita 2: 5 de juny, 25%

Requisits per a aprovar I'assignatura

® Per a superar l'assignatura es precis realitzar totes les proves.

® Per a aprovar l'assignatura és necessaria una nota global igual o superior a 5.

® Per a optar a la recuperacio és necessari haver presentat totes les proves i haver obtingut una nota
global superior a 3,5.

® En cas que els alumnes hagin superat la prova de recuperacié, la nota final maxima de l'assignatura
sera 5.

® S'obtindra un "no avaluable" si s'ha realitzat, com a maxim, el 20 % de I'avaluacio.

Avaluacié continuada

Per a I'avaluacio final de la part de discurs oral es tindran en compte tres proves relacionades amb I'oralitat:
Exposicio oral en classe sobre algun tema proposat pel professor (10%), lliurament d'un treball breu d'analisi
d'un discurs oral (20%), prova de continguts presencial (20%); i dues proves escrites relacionades amb
l'escriptura: lliurament d'un treball (25%) i prova de continguts presencial (25%). Totes les activitats s6n
obligatories i de caracter presencial.

Els docents responsable de 'assignatura concretara la naturalesa de cadascunade les proves al'inici del curs.

Observacions

Les faltes d'ortografia, puntuacio i estructura del discurs penalitzaran (-0,25 per cada falta). L'expressio oral ha
de ser coherent, organitzada, correcta i adequada a la situacié comunicativa.

Es considera que es coneixen les normes generals de presentacio i lliurament d'un treball academic.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del
procésdisciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes
d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0.



En comencar el curs s'explicaran tant la metodologia de I'assignatura com les proves avaluables. Més
endavant es proporcionaran orientacions concretes per a cada prova. Les pautes amb la descripcié detallada
del contingut de les activitats avaluables, els criteris especifics per a avaluar-les i les dates de lliurament
podran consultar-se en l'espai docent virtual de I'assignatura.

Procediment de revisié de qualificacions.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o la professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i la data de revisié de les qualificacions.

Avaluacio unica.
L'avaluacio unica suposa una Unica data d'avaluacid, perd no una unica activitat d'avaluacio.

L'avaluacio unica constara de les proves seglents: Exposicio oral (10%), lliurament d'un treball breu d'analisi
d'un discurs oral (20%), lliurament d'un treball breu d'analisis d'un text escrit (20%); prova de continguts de
discurs oral presencial (25%); prova de continguts de discurs escrit presencial (25%).

Tot tindra lloc un unic dia, que coincidira amb el dia establert per a la darrera prova de I'avaluacié continuada.
El calendari de proves s'exposara la primera setmana del curs a I'espai virtual de l'assignatura.

S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per a l'avaluacio continuada.
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Programari

Durant el curs es proporcionaran orientacions.
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Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt
(PAUL) Practiques d'aula 21 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt
(PAUL) Practiques d'aula 22 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt
(TE) Teoria 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 2 Espanyol primer quadrimestre mati-mixt




